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RECOMENDAGAO SOBRE AS MEDIDAS DESTINADAS A IMPEDIR A EXPORTACAO, A
IMPORTACAO E A TRANSFERENCIA DE PROPRIEDADE ILICITAS DE BENS CULTURAIS

UNESCO, Paris (Franca), 19 de Novembro de 1964

Traducgao de Flavio Lopes e Miguel Brito Correia

A Conferéncia Geral da Organizacdo das Nag¢des Unidas para a Educacgdo, a Ciéncia e a Cultura, reunida em
Paris, de 20 de outubro a 20 de novembro de 1964, na sua 13.2 sessdo,

Tendo em conta que os bens culturais constituem elementos fundamentais da civilizacdo e da cultura dos
povos, e que o seu conhecimento favorece a compreensio e a apreciacdo mutuas entre as nagoes,

Considerando que cada Estado tem o dever de proteger o patrimdnio constituido pelos bens culturais
existentes no seu territério contra os perigos decorrentes da exportacdo, da importacdo e da transferéncia de
propriedade ilicitas,

Considerando que, para evitar esses perigos, é indispensavel que cada Estado Membro adquira uma clara
consciéncia sobre as obrigacdes morais relativas ao respeito pelo seu patriménio cultural e pelo de todas as
nacoes,

Considerando que os objetivos propostos ndo podem ser alcancados sem uma estreita colaboragao entre os
Estados Membros,

Convicta de que se deve estimular a ado¢do de medidas adequadas e o aperfeicoamento do ambiente de
solidariedade internacional, sem as quais ndo sera possivel alcancar os objetivos propostos,

Tendo examinado as propostas de regulamentac¢io internacional destinada a proibir e impedir a exportagio,
a importacdo e a transferéncia de propriedade ilicitas de bens culturais, assunto que constitui o ponto 15.3.3 da
ordem de trabalhos desta sessao,

Tendo decidido, na sua 12.3 reunido, que as referidas propostas seriam objeto de regulamentacdo
internacional através de uma recomendagio aos Estados Membros, expressando o firme desejo de vir a adotar, o
mais cedo possivel, uma convencdo internacional,

Aprova, neste décimo nono dia de novembro de 1964, a presente Recomendacgio.

A Conferéncia Geral recomenda aos Estados Membros que apliquem as disposi¢des que se seguem, adotando
as medidas legislativas ou de outra indole que se mostrem necessarias, para que entrem em vigor, nos territérios
sob sua jurisdi¢ao, os principios e as medidas formulados na presente Recomendacio.

A Conferéncia Geral recomenda aos Estados Membros que estes lhe apresentem, nas datas e sob a forma que
vier a ser determinada, relatérios sobre as medidas tomadas para aplicar a presente Recomendacio.

[ - DEFINICAO

1. Para os efeitos desta Recomendagdo consideram-se bens culturais: os bens moveis e imoéveis de grande
importancia cultural em cada pais, tais como as obras de arte e de arquitetura, os manuscritos, os livros e
outros bens de interesse artistico, histérico ou arqueolégico, os documentos etnolégicos, os espécimes-
tipo da flora e da fauna, as coleg¢des cientificas e as cole¢des importantes de livros e arquivos, incluindo os
arquivos musicais.

2. Cada Estado Membro deve adotar os critérios que julgue mais adequados para definir os bens culturais e,
no ambito do seu territério, devem beneficiar da prote¢do estabelecida na presente Recomendagdo, em
virtude da grande importancia que apresentam.

II - PRINCIPIOS GERAIS
3. Para garantir a protegdo do seu patrimoénio cultural contra todos os perigos de empobrecimento, cada

Estado Membro deve adotar as medidas adequadas para exercer um controlo eficaz sobre a exportagao de
bens culturais, definidos nos paragrafos 1 e 2.



4. A importacdo de bens culturais s6 deverd ser autorizada apds haverem sido declarados livres de
quaisquer restricdes por parte do Estado exportador.

5. Cada Estado Membro devera tomar as medidas apropriadas para impedir a transferéncia ilicita de
propriedade de bens culturais.

6. Cada Estado Membro deverd estabelecer as normas que regulamentem a aplicacdo dos principios
supracitados.

7. Considera-se ilicita qualquer exportagdo, importacdo ou transferéncia de propriedade efetuada que
contrarie as normas adotadas por cada Estado Membro, em conformidade com o paragrafo 6.

8. Os museus, e em geral todos os servicos e instituicdes responsaveis pela conservagdo de bens culturais
deverdo abster-se de adquirir qualquer bem cultural procedente de exportacdo, importacdo ou
transferéncia de propriedade ilicitas.

9. Para estimular e facilitar os intercambios legitimos de bens culturais os Estados Membros deverdo
empreender os esfor¢os necessarios para por a disposicdo das cole¢des publicas dos demais Estados
Membros, através de cedéncia ou intercambio, objetos do mesmo tipo daqueles cuja exportagio ou
transferéncia de propriedade nio possam ser autorizadas, sendo igualmente admissivel o empréstimo ou
depdsito destes objetos.

[IT - MEDIDAS RECOMENDADAS

IDENTIFICACAO E INVENTARIO NACIONAL DOS BENS CULTURAIS

10. Para garantir a aplicagdo mais eficaz dos principios gerais enunciados, cada Estado Membro deverd, na
medida do possivel, estabelecer e aplicar os procedimentos que permitam identificar os bens culturais
definidos nos paragrafos 1 e 2, que se encontrem no seu territério, e estabelecer um inventario nacional
desses bens. A inscricdo de um bem cultural nesse inventario ndo deverd alterar a sua propriedade legal.
Ou seja, um bem cultural cuja propriedade seja privada deverd permanecer como tal mesmo ap6s a sua
inscrigdo no inventario nacional. Esse inventario nio devera ter um carater restritivo.

INSTITUICOES DE PROTECAO DOS BENS CULTURAIS

11. Cada Estado Membro devera providencia para que a protecdo dos bens culturais esteja sob a
responsabilidade de institui¢des oficiais adequadas e, se necessario, devera instituir um servico nacional
para protecdo dos bens culturais. Ainda que a diversidade das disposi¢des constitucionais e das tradigdes
e a desigualdade de recursos impossibilitem a ado¢ao de uma organizagao uniforme por todos os Estados
Membros, é conveniente ter em consideragdo os seguintes principios comuns, caso se julgue necessario
criar um servigo nacional de protecdo dos bens culturais:

a) O servico nacional de protecdo dos bens culturais devera ser, na medida do possivel, um servigo
administrativo do Estado ou uma organizacdo que, atuando em conformidade com a legislagao
nacional, disponha dos meios administrativos, técnicos e financeiros que permitam o desempenho
eficaz das suas fungdes.

b) O servigo nacional de protecdo dos bens culturais deve possuir, entre outras, as seguintes fungdes:

i) A identificacdo dos bens culturais que se encontrem no territério do Estado e, se necessario, o
estabelecimento e a manuten¢do de um inventario nacional desses bens, em conformidade com o
estabelecido no paragrafo 10;

ii) O controlo, em cooperagdo com outros organismos competentes, da exportacdo, da importacdo e da
transferéncia de propriedade de bens culturais, em conformidade com as disposicdes dos
paragrafos da sec¢do II, supra. O controlo das exportacdes serd consideravelmente facilitado se os
bens culturais forem acompanhados, por ocasido da sua exportacdo, de um certificado apropriado,
mediante o qual o Estado exportador especifique ter autorizado a exportagdo do bem em questao.
Em caso de ddvida sobre a legalidade da exportacdo, o organismo incumbido da prote¢do dos bens
culturais devera comunicar com o servico competente para confirmar a legalidade da exportagao.

¢) O servigo nacional de protecido dos bens culturais devera estar autorizado a apresentar as autoridades
nacionais competentes propostas de outras medidas legislativas ou administrativas adequadas a
protecdo dos bens culturais, incluindo san¢des que impegam a exportacdo, a importacdo e a
transferéncia de propriedade ilicitas.



d) O servigo nacional de protecdo dos bens culturais deverd poder recorrer a especialistas para o
assessorar em relacdo a problemas técnicos e na solucdo de casos litigiosos.
12. Cada Estado Membro deverd, se necessario, constituir um fundo ou adotar outras medidas financeiras
apropriadas para dispor dos recursos necessarios para adquirir bens culturais de importancia excecional.

ACORDOS BILATERAIS E MULTILATERAIS

13. Os Estados Membros deverao, sempre que necessario ou conveniente, estabelecer acordos bilaterais ou
multilaterais, por exemplo no ambito de organizacdes intergovernamentais regionais, para resolver os
problemas decorrentes da exportagdo, da importacdo ou da transferéncia de propriedade de bens
culturais, nomeadamente para garantir a restituicio dos bens culturais ilicitamente exportados do
territério de uma das partes nesses acordos e localizados no territério da outra. Tais acordos poderio,
quando conveniente, ser incluidos em acordos de maior abrangéncia, tais como os acordos culturais.

COLABORACAO INTERNACIONAL PARA A DETECAO DE OPERACOES ILICITAS

14. Os acordos bilaterais ou multilaterais deverdo conter, sempre que necessario ou conveniente, clausulas
que permitam aos servicos competentes de cada Estado comprovar, em caso de oferta ou cedéncia de um
bem cultural, que nada permita considerar que esse bem seja procedente de um roubo, de uma exportacdo
ou de uma transferéncia de propriedade ilicitas ou de qualquer outra operagio considerada ilegal pela
legislacdo do Estado exportador, por exemplo, exigindo a apresentacdo do certificado a que se refere o
paragrafo 11. Toda a oferta suspeita e todos os pormenores que com ela estejam relacionados deverao ser
levados ao conhecimento dos servigos interessados.

15. Os Estados Membros deverdo empenhar-se na assisténcia mudtua através do intercimbio dos resultados
das suas experiéncias no ambito dos assuntos a que se refere a presente Recomendacio.

RESTITUICAO OU REPATRIACAO DE BENS CULTURAIS EXPORTADOS ILICITAMENTE

16. Os Estados Membros, os servicos de protecdo de bens culturais, os museus e todas as instituicdes
competentes em geral deverdo colaborar uns com os outros para garantir ou facilitar a restituicdo ou a
repatriacdo dos bens culturais ilicitamente exportados. A restituicio ou a repatriacdo deverdo ser
efetuadas em conformidade com a legislacdo vigente em cada Estado em cujo territério se encontrem os
bens.

PUBLICIDADE EM CASO DE DESAPARECIMENTO DE UM BEM CULTURAL

17. O desaparecimento de qualquer bem cultural devera, por solicitacdo do Estado que o reclame, ser levado
ao conhecimento do publico, através de publicidade
adequada.

DIREITOS DOS ADQUIRENTES DE BOA FE

18. Cada Estado Membro deverd, se necessario, tomar as medidas adequadas para assegurar que a sua
legislacdo interna ou as convengdes nas quais possa vir a participar garantam ao adquirente de boa fé de
um bem cultural, a ser restituido ou repatriado ao territério do Estado do qual havia sido ilegalmente
exportado, a possibilidade de obter a indemnizagdo por perdas e danos ou outra compensacio
equivalente.

ACAO EDUCATIVA

19. Com o propésito de favorecer uma colaboragdo internacional que tenha em consideragio, quer o caracter
universal da cultura, quer a necessidade dos intercimbios para permitir que todos tenham a possibilidade
de aproveitar o patrimdnio cultural da humanidade, cada Estado Membro deverd agir de modo a estimular
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e desenvolver entre os seus cidaddos o interesse e o respeito pelo patriménio cultural de todas as nagdes.
Tal agdo devera ser empreendida pelos servicos competentes em cooperagdo com os estabelecimentos de
ensino, com a imprensa e com outros meios de informacio e difusdo, com organiza¢des juvenis e de
educacgido popular e com os grupos e individuos ligados a atividades culturais.

Esta Norma Internacional foi publicada no livro "Patriménio Cultural, critérios e normas internacionais de
protecdo”, de Flavio Lopes e Miguel Brito Correia, Editora Caleidoscépio, Casal de Cambra, 2014, pp. 127-131



